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(t) las mismas inmunidades y facilidades con respecto a
su equipaje personal que las que se dispensan a los enviados'
dipIomaticos.

Sección 23. Las prerrogativas é inmunidades se conceden
a los peritos en beneficio de las Naciones Unidas y no en pro
vecho de los propios in.dividuos. El Secretario general tendrá
el derecho y el deber de renunciar a- la inmunidad de cual
quier perito, en cualquier casa' en que a su juicio la inmu~

nidad impida el curso de la justicia y pueda renunciarse {l

ella sin que se perjudiquen los interese,.." de" las Naciones
Unidas.

ARTICULO VlI

Pases de las Naciones Unida8

Sección 24. Las Naciones Unidas pueden dnr pasaportes
internacionales a sus funcionarios. Estos pasaportes interna
cionales setán reconocidos y a<;eptados como documentos de
viaje válidos por las Autoridades de los Miembros, tomando en
cuenta las dispo¡:;Íciones de la sección 25.

Sección 25. Las solicitudes de visas {cuando sean necesa·
ri.as} de los teneriores de pases, ctlando vayan acompailadas
de un certificado comprobando que los funcionarios viajan
por cuenta de· las Naciones Unidas,. serán atendidas lo más
rápidamente posible. Además, se otorgarán a esas personas,
facilidadzs para viajar rápidamente.

Sección 26. Facilidades similares a las que se especifican
en la sección 25, se otorgarán a los peritos y otras personas
que, aunque no tengan un pase de las Naciones Unidas, posean
un certificado de que viajan en misión de las Naciones Unidas,

Sección 27. El Secretario general, subsecretarios generales
y directores que viajen con pases de las Naciones Unidas y
en misiones de las Naciones Unid1.s, gozarán de las mismas
facilidades que se otorgan a los enviados diplomáticos,

Sección 28. Las disp~giciones de este artículo podrán aplí
carse a los funcionarios de rango análogo de organismos es
peciaIízados si los convenios sobre vinculación t:oncJuídos de
acuerdo con el artículo 63 de la Carta así lo disponen.

ARTICULO VIII

Solución de disputas

Sección 29. Las Naciones Unidas t0n18 nin las modidas ade
cuadas para la solución de:

(a) disputas originadas por contratos u otras disputas de
derecho privado "'n las que sean parte las Naciones Unidas;

(b) disputas en que esté' implicado un funcionario de las
Naciones Unidas, que por razón de fOU caigo oficial disfruta de
inmunidad, si el Secretario general no ha renunciado ata!
inmuniaad.

Sección 30. Todas las diferencias que surjan de la inter·
pretación o aplicación de la presente convención serán refe
ridas a la Corte Internacional de Justicia, a ·nen.os que en un
caso determinado las partes convengan en recurrir a otra
via de solución. Si surge una diferencia de opinión entre las
Naciones Unidas por una parte, y un Miembro por la otra,
se solicitará una opinión consultiva sobre cualquier cuestión
legal conexa, de acuerdo con el artículo 96 de la Carta y el
artículo 65 del Estatuto de la Corte. La opinión que dé la
Corte será aceptada por las partes como decisiva.

ART!CULO FINAL

Sección :H, La presente convención será sometida para su
adhesión a todos los Miembros de las Naciones UnIdas.

Sección 32. La adhesión se efectuará depositando un ins·
trumento con el Secretario general de las Naciones Unidas
y la convención entrará en vigor, con respecto a cada Miem
bro, en la fecha en que se haya depositado el instrumento de
adhesión.

Sección 33, El Secretario genew.l informara a todoS los
Miembros de las Naciones Unidas del depósito de cada 'ins
trumento de adhesión.

Sección 34, Queda entendido que cuandry se deposite un
instrumento de adhesión en nombre de un Miembro, el
Miembro estará en condiciones de aplicar las disposiciones
de esta convención de acuerdo con su propia legislación.

Sección 35, La pres~nteconvencióncontinuaxá. fl11 vigor en
tre las Naciones Unidas y todos los Miembros que hayan de
positado los instrumentos de adhesión durant.e el tiempo que
el Miembro continúe siendo Miembro de las Naciones Unidas,
o hasta: que la Asamblea General apruebe una convención
general revisada y dicho Miembro 'orme parte de esta nueva
convención,' .,

Sección :36. El Secretaric general podrá concluir con cua!
,quíer Miembro () Miembros acuerdos suplementarios para
ajustar en lo que respecta a tal Miembro o Miembros las dis
posiciones de esta convención. Estos acuerdos suplementaríos
estarán en r-dda caso sUjetos la aprobadón de la Asam-
blea General. '

El Instrumento de Adhesión de E"paña fué depositado 0]
:l1 de julio de 1974'. . ,

La Convención entró en vigor el día TI de julio de 1974.
Lo que se hace público para conocimiento general.
Madrid, 9 de octubre de 1974.-El Secretario general técnico,

Enrique Thamus de Carranza

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS

CORRECCJON de errores de la Orden de 3 de
octubre de 1974 por la que se determinan las
condiciones para otorgar autorizaciones de servi
cios discrecionales de transporte público de vía
jeros por carretera. durante el año 1975.

AdvertidoS errores en el text@ remitido para su inserción
de la mencionada Orden, publicada en el ..Boletín Oficial
del Estado» número UD, de fecha 7 de octubre de 1974, pági
nas 20363 y 20364, se transcriben a continuación las oportunas
rectificaciones:

En el apartado segundo, última línea, donde dice: "ductor,
que na hubiere perdido su validez.»; debe decir; ..ductor, que
no hubieren perdido su validez,,,.

En el apartado cuarto, punto g), segunda línea, donde dice:
..soliciten la reducción de! radio d~ acción de la que tengan,,;
debe decir: «soliciten la reducción del radio de acción de
las que tengan,..


